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LED-Nachtlicht LIV 6874
Mit Dammerungsautomatik (Abb. A1). Schaltet sich bei eintretender Dunkelheit automatisch ein.
Bedienung
Stecken Sie das LED-Nachtlicht in eine Steckdose.
Schalterposition ON: Das Nachtlicht leuchtet permanent (Abb. B1).
Schalterposition AUTO: Solange das Gerét in dieser Einstellung in der Steckdose verbleibt, schaltet
sich bei Dunkelheit (< 10 Lux) das Licht automatisch ein. Das Nachtlicht schaltet sich automatisch aus,
sobald ein Wert von 10 Lux Uberschritten wird (Abb. B1).
Schalterposition OFF: Gerat ist ausgeschaltet (Abb. B1).
Gerét nicht hintereinander stecken.
Recycling-Hinweise
Dieses Gerét darf nicht mit dem unsortierten Hausmdill entsorgt werden. Besitzer von Altgeraten
ﬁ sind gesetzlich dazu verpflichtet, dieses Gerét fachgerecht zu entsorgen. Informationen erhalten
Sie von lhrer Stadt- bzw. Gemeindeverwaltung.
Technische Daten

Netzanschluss 230V ~, 50 Hz
Dammerungsschalter ca. 10 Lux
Anschlusslast max. 16 A

Leuchtmittel LED 3 x 0,06 W
IP 20

Schutzart
Priifzeichen GS Intertek
Abmessungen ca.2 80 mm, T 70 mm

Technische und optische Anderungen ohne Ankiindigung vorbehalten.

@ LED-nachtlampje LIV 6874
Met automatische schemerschakelaar (fig. A1). Gaat automatisch aan als het donker wordt.
Bediening
Steek het LED-nachtlampje in een stopcontact.
Schakelaarstand ON: Het nachtlampje brandt permanent (fig. B1).
Schakelaarstand AUTO: Zolang het apparaat met deze instelling in het stopcontact zit, gaat de verlichting
automatisch aan bij schemering (< 10 lux). Het nachtlampje gaat automatisch uit bij een waarde van meer
dan 10 lux (fig. B1).
Schakelaarstand OFF: Het apparaat is uitgeschakeld (fig. B1).
Nooit meerdere apparaten op elkaar steken.
Recycling
Dit apparaat mag niet samen met ander huishoudelijk afval worden weggegooid. Afgedankte
ﬁ elektrische en elektronische apparaten dienen volgens de wettelijke voorschriften te worden
afgevoerd. Neem voor meer informatie contact op met uw gemeente.
Technische gegevens

Netaansluiting 230V ~, 50 Hz
Schemerschakelaar ca. 10 lux
Aansluitwaarde max. 16 A

Lichtbron LED - 3 x 0,06 W
Beschermingsgraad IP 20

Keurmerk GS Intertek

Afmetingen ca. 280 mmxd70 mm

Technische en optische wijzigingen zonder kennisgeving voorbehouden.

Luz nocturna con LED LIV 6874

Con control crepuscular automatico (Fig. A1). Se conecta automaticamente si hay oscuridad.
Manejo
Enchufe la luz nocturna con LED en una toma de corriente.
Posicion del interruptor ON: La luz nocturna esta encendida permanentemente (Fig. B1).
Posicion del interruptor AUTO: Cuando el equipo estd conectado a la toma de corriente con este
ajuste, la luz se enciende automaticamente si hay oscuridad (< 10 Lux). La luz nocturna se desconecta
automaticamente en cuanto se supera el valor de 10 Lux (Fig. B1).
Posicion del interruptor OFF: El equipo esta desconectado (Fig. B1).
Non collegare piu dispositivi in serie.
Indicaciones de reciclaje
Este equipo no debe desecharse en la basura doméstica. Los propietarios de equipos usados
ﬁ estan obligados por ley a desecharlos en contenedores de recogida selectiva. Solicite informacion
a su administracion municipal o regional.
Caracteristicas técnicas

Alimentacién 230V ~, 50 Hz
Interruptor crepuscular 10 Lux aprox.
Carga de conexion max. 16 A

Bombillas
Grado de proteccion
Marca de conformidad GS Intertek
Medidas © 80, pr 70 mm aprox.

Reservado el derecho a realizar cambios técnicos y visuales sin previo aviso.
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@ LED-nattbersnlng LIV 6874
Med skymningsautomatik (fig. A1). Tillkopplas automatiskt nar det borjar bli mérkt. 7))
Anvandning o}
Satt LED-nattbelysningen i ett eluttag. o
Installning ON: Nattbelysningen lyser permanent (fig. B1).
Instélining AUTO: S& lange enheten befinner sig i denna installning och sitter kvar i eluttaget tands
belysningen automatiskt vid mérker (< 10 lux). Nattbelysningen sliacks automatiskt sa snart ett o
vérde pa 10 lux Sverskrids (fig. B1). S
Instélining OFF: Enheten &r frankopplad (fig. B1).
Koppla inte in flera enheter i ett och samma uttag.
Information om atervinning .
Denna enhet fér inte kastas i det osorterade hushallsavfallet. Agare till gamla enheter &r enligt | >
E lag skyldiga att avfallshantera denna enhet pa ett korrekt sétt. Information f&r du fran din | =d
stads- eller kommunférvaltning.
Tekniska uppgifter
Néatanslutning 230V ~,50 Hz
Skymningsrela ca 10 lux |J
Maximal belastning max. 16 A
Ljuskalla LED -3 x 0,06 W
Kapslingsklass IP 20
Kontrollmérkning GS Intertek (o)
Matt ca o 80mm, D 70 mm e
Vi forbehaller oss ratten till tekniska och utseendemassiga andringar utan foregdende
meddelande.
o
LED-nattlys LIV 6874 |
Med skumringsautomatikk (fig. A1). Kobles inn automatisk nar det skumrer. "
Bruksanvisning
Sett LED-nattlyset inn i et vegguttak.
Bryteren i ON-stilling: Nattlyset lyser permanent (fig. B1). 4
Bryteren i AUTO-stilling: Mens enheten star i denne stillingen i vegguttaket, kobles lyset inn |
automatisk ved merkets frembrudd (< 10 lux). Nattlyset kobles ut automatisk, sa snart verdien pa
10 lux overskrides (fig. B1).
Bryteren i OFF-stilling: Enheten er slatt av (fig. B1).
Ikke koble flere enheter til samme uttak. E
Om resirkulering
Denne enheten skal ikke kastes med ikke kildesortert husholdningsavfall. Eiere av kasserte
ﬁ enheter er forpliktet etter loven til & kvitte seg med enheten i henhold til forskriftene. Ta kontakt
med kommunen for naermere informasjon. T
W Tekniske data
Stremforsyning 230V ~, 50 Hz
Skumringsrelé ca. 10 lux
Tilkoblingsspenning maks. 16 A
Lyskilde LED -3 x 0,06 W
Kapslingsgrad IP 20
Sertifisering GS Intertek
Mal ca. 2 80 mm, D 70 mm

Med forbehold om tekniske og utseendemessige endringer uten forvarsel.

LED-yé6valo LIV 6874
Hamardautomatiikalla (kuva A1). Kytkeytyy automaattisesti paélle pimeén tullessa.
Kaytto
Liitd LED-y6valo pistorasiaan.
Kytkinasento ON: Yovalo palaa jatkuvasti (kuva B1).
Kytkinasento AUTO: Niin kauan kun laite pysyy pistorasiassa tdssd asennossa, valo kytkeytyy
automaattisesti paélle pimealla (< 10 Lux) automaattisesti. Yovalo sammuu automaattisesti heti, kun
10 luksin arvo ylitetdan (kuva B1).
Kytkinasento OFF: Laite on kytketty pois p&éltd (kuva B1).
Ala liité laitteita perakkain.
Kierratysohjeet
Tata laitetta ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen seassa. Kaytettyjen laitteiden
E omistajilla on lakisaateinen velvollisuus havittaa laite asianmukaisesti. Tietoja saat kaupunkisi
tai kuntasi virastosta.
" Tekniset tiedot

Verkkoliitédnta 230V ~, 50 Hz
Héamérékytkin n. 10 lux
Liitdntéakuorma kork. 16 A
Lamppu LED - 3 x 0,06 W
Kotelointiluokka IP 20
Tarkastusmerkinta GS Intertek

Mitat n.o 80 mm S 70 mm
Oikeus teknisiin ja optisiin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta pidatetaan.

CsetopuopHbin HOYHOW cBeTUbHUK LIV 6874

C aBTOMaTVHECKOW CUCTEMOI BKITIOYEHUS NP HAacTynneHun cymepek (puc. A1). Bknioyaetcs

aBTOMATVHYeCKU NPU HACTYMNIEHUN TEMHOTbI.

O6cnyxuBaHue

MopknioynTe CBETOAMOAHBIN HOYHON CBETUIBHUK K LUTEMNCENbHO PO3eTKe.

Monoxenwne nepekntoyatens BKJ1 (ON). HouHoli cBeTUnbHUK CBETUTCS HenpepbiBHO (puc. B1).

Monoxenwe nepexkntoyatens ABTO (AUTO). MNoka ycTpoiicTBO 0CTaeTcs NOAKIOHEHHBIM K PO3eTKe

C TaKoll HaCTPOKON, OCBELLEHNe BKIIIOHYAETCA aBTOMATNHEeCKN NP HACTYMNIeHnn TemHoTbI (< 10

1K). Ho4HOI CBETUNBHUK aBTOMATU4ECKM BbIKITOHAETCS, Kak TOMIbKO GYAET NPEBbILLEHO 3HaYeHne

10 5k (puc. B1).

Monoxenwne nepekntoyatens BbIKJ1 (OFF). YcTpoiicTso BbikntoyeHo (puc. B1).

He BKntoYaliTe HECKOMBKO YCTPOWCTB APYr 3a APYrom.

YKasaHus no ytunusauum
[aHHbIli Npr6op He NOANEXUT YTUAN3aLUN BMeCTe C 6bIToBbIMY 0TXoAamu. CornacHo 3akoHy
Bnafenblibl OTCNY>XUBLLNX CBOW CPOK YCTPOWCTB 06583aHbl yTUAM3NPOBATL VX Haanexatlmm
o6pas3om. [lononHUTenbHble CBEAEHUS MOXHO TMONy4YUTb B MECTHOM TFOPOACKOM Wnun
MYyHVLMNANbHOM ynpaBieHum.

TexHU4eckmne xapakTepuCcTMKu

CeTeBoe nuTaHve 230B ~, 50Ty
CyMepeyHblii BbiKtoYaTenb npu6n. 10 nioke
Harpyska npv nogknto4eHnm makc. 16 A

OcBeTuTensLHoe CpeacTso cseroauop — 3 x 0,06 BT

CreneHb 3aWuTbl IP 20
3Hak TeXHNYeCcKoro KOHTpons GS Intertek
[abapuTbl npw6n. @ 80 mm, ' 70 mm
BHeceHVe N3MEHEHWNI B TEXHUHYECKME U ONTNYECKNE napameTpbl BbINOMHAETCA 6e3 YBEOOMNEHUSA.
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LED-®wTtioTIKO VUKTOG LIV 6874
Me autépatn evepyortoinon oto nuidws (Eik. A1). Evepyortoleital auTopdTwg PHOAIG apxioel va
Bpadiatel.
Xelpiopog
2uvdeate To LED-pwTIOTIKSG VUKTOG otnyv TIpida.
O¢on diakottn ON: To pwTIoTIKO VUKTOG avaPel diapkwg (Eik. B1).
O¢on 6lakdttn AUTO: Edv €xel ettihextel autr n pOBULON Kal n cuokeur) BpiokeTal otnv TPida, To Pwe
avdapel auTopatws HOAG VUKTWOEL (< 10 Lux). To pwTIOTIKOG VUKTOG OPBrvel QUTOPATWG POAIG HETPNOEL
pia T mavw amd 10 Lux (Ewk. B1). ©¢on diakértn OFF: H cuokeun €xel amtevepyottoindei (Ewk. B1).
Mnv cuvdéete pia cuokeur| THiow atod TNV AAAN O TIOAAEG ETIEKTACELG.
Ymodeifelg yia Tnv avakokAwon
AuTr n cLUOKeLN bV ETIITPETETAL VA aTtoppiTtTeTAl Hali Ye Ta oilakd aroppippata. Ot IBIoKTATEG
ﬁ TIOAQUWV  CUOKELWV Eival UTIOXPEWHEVOL va aATIOPPITITOUV OwoTd Tn OLoKeur) Toug. la
TIEPLOCOTEPEG TIANPOPOPIEG PWTNOTE TN SNHOTIKN ) KOWOTIKK apxr TNG TIEPLOXNG 0ag.
Texvika otolxeia

20vdeon SIKTOOL 230V ~, 50 Hz
AlakoTtTng evalodbnoiag ewTiopoL Tiep. 10 Lux
Doprtio ovvdeang péy. 1

Aaprttripag

Tomog Tipootaciag
Zpa eAeyxou GS Intertek

Aaotaocelg Tiep. © 80 mm, B 70 mm

H etaipeia dlatnpei To SIKAIWPA TEXVIKWV KAl OTTTIKWY aAAaywv Xwpig Ttpoetdortoinon.

Nakts gaismas diode LIV 6874

Ar kréslas automatisko sistému (att. A1). Automatiski iesleédzas, kad iestajas tumsa.

LietoSana
lespraudiet nakts gaismas diodi kontaktligzda.
Sledza pozicija ON (ieslégts): nakts gaisma spid nepartraukti (att. B1).
Sledza pozicija AUTO (automatiski): kamer ierice ir pieslégta pie baroSanas ligzdas $ada iestatijuma,
iestajoties tumsai (< 10 luksi), gaisma ieslédzas automatiski. Nakts gaisma automatiski izslédzas, lidzko
tiek parsniegta 10 luksu vértiba (att. B1). Sledza pozicija OFF (izslegts): ierice ir izslégta (att. B1).
Nesaslédziet ierices vienu aiz otras.
Padomi otrreizéjai izmantosanai
ﬁ So ierici nedrikst utilizét kopa ar sadzives atkritumiem. Tadé| veco iericu ipasniekiem ir pienakums

6A
LED -3 x 0,06 W
IP 20

nodot tas profesionalai otrreizéjai parstradei. Vairak informacijas Jus varat sanemt sava pilsétas
domé vai novada pasvaldiba.
W Tehniskie dati

Tikla pieslégums 230V ~, 50 Hz

Kréslas sledzis apm. 10 luksi

Piesléguma slodze maks. 16 A

Apgaismes [idzekli LED -3 x 0,06 W
Aizsardzibas pakape IP 20

Parbaudes zime GS Intertek

lzmeéri apm. @ 80 mm, Dz. 70 mm

Tehniskie un optiskie raditaji var mainities bez iepriek$éja bridinajuma.

LED naktinis Sviestuvas LIV 6874
Su automatiniu prietemos jungikliu (A1 pav.). Automatiskai jsijungia pritemus.
Valdymas
ljunkite LED naktinj Sviestuva | kiStukinj lizda.
Jungiklio padétis ON: naktinis Sviestuvas Svies nuolat (B1 pav.).
Jungiklio padétis AUTO: kol kiStukiniame lizde esantis prietaisas bus nustatytas j Sig padétj, Sviesa
automatiskai jsijungs pritemus (< 10 liuksy). Naktinis Sviestuvas automatiskai iSsijungs, kai bus
perzengta 10 liuksy verté (B1 pav.). Jungiklio padétis OFF: Prietaisas i$jungtas (B1 pav.).
Nejunkite prietaiso paeiliui.
Pastaba dél antrinio naudojimo
Sj prietaisa draudziama iSmesti kartu su nertsiuojamomis buitinemis atliekomis. Pagal jstatymus
ﬁ senus prietaisus privaloma tinkamai utilizuoti. Informacijos teiraukités savo savivaldybéje.
Techniniai duomenys

Maitinimas i$ tinklo 230V ~, 50 Hz
Prietemos jungiklis apie. 10 Lux
Prijungtoji apkrova maks. 16 A
Lemputé LED - 3 x 0,06 W
Apsaugos rusis IP 20
Patikros Zenklas GS Intertek

Matmenys apie. @ 80 mm, gylis 70 mm
Pasiliekama teisé nepranesus daryti techninius ir vizualinius pakeitimus.

Lampa de noapte cu LED LIV 6874
Cu comutator de intuneric si lumina automat (Fig. A1). Se aprinde automat cand se intuneca.
Operarea
Introduceti lampa de noapte cu LED in priza.
Pozitia comutatorului ON: Lumina lampii de noapte sta aprinsa permanent (Fig. B1).
Pozitia comutatorului AUTO: Atat timp céat aparatul raméane conectat la priza in aceasta setare, lumina
se aprinde automat cand se intuneca (< 10 Lux). Lampa de noapte se opreste automat atunci cand
valoarea de 10 lux este depasita (Fig. B1). Pozitia comutatorului OFF: Aparatul este oprit (Fig. B1).
Nu conectati echipamentele in serie.
Indicatii privind reciclarea
Acest aparat nu trebuie eliminat impreuna cu gunoiul menajer nesortat. Posesorii aparatelor vechi
E sunt obligati din punct de vedere legal sa elimine respectivele obiecte in mod corespunzétor.
Puteti obtine mai multe informatii la administratiile locale, respectiv zonale.
Date tehnice

Conectare la retea 230V ~, 50 Hz
Comutator de intuneric si lumina cca. 10 Lux
Sarcina de conectare max. 16 A

Mijloc de iluminare
Tipul de protectie
Indicativ de comanda GS Intertek

Dimensiuni cca. o 80 mm, A70 mm

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice si de design fara a anunta in prealabil.

LED - 3 x 0,06 W
IP 20

Typ:
LIV 006874

@ LED noéna lucka LIV 6874
S svetlobnim stikalom (slika A1). Ob mraku se samodejno vklopi.
Upravljanje
Noc¢no LED-lu¢ko prikljucite v elektri¢no vtiénico.
Polozaj stikala ON: Nocna lucka neprekinjeno sveti (slika B1).
Polozaj stikala AUTO: Dokler je naprava v tej nastavitvi v vticnici, se ob mraku (< 10 luksov) luc¢ka
samodejno vklopi. Ko svetlobno stikalo izmeri 10 luksov okoliSke svetlosti (slika B1), se lu¢
samodejno izklopi. Polozaj stikala OFF: naprava je izklopliena (slika B1).
Naprave ne prikljucite zaporedno.
Navodila za recikliranje
Te naprave ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi odpadki. Lastniki odsluzenih naprav
E: so zakonsko obvezani, da te naprave ustrezno odstranijo. Informacije boste nasli pri svoji
lokalni upravi.
= Tehniéni podatki

Omrezni prikljuCek 230V ~, 50 Hz
Svetlobno stikalo pribl. 10 luksov
Obremenitev najv. 16 A

Zarnica LED -3 x 0,06 W

Vrsta za8cite IP 20

Atest GS Intertek

Mere pribl. 80 mm, D 70 mm

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih in vizualnih sprememb brez predhodne najave.

LED-nocné svetlo LIV 6874

S automatickym zapinanim za simraku (obr. A1). Za simraku sa automaticky zapne.
Obsluha
LED no¢né svetlo zapojte do zasuvky.
Poloha spinaca ON: No¢né svetlo trvalo svieti (obr. B1).
Poloha spina¢a AUTO: Kym je pristroj pri tomto nastaveni zapojeny v zasuvke, svetlo sa za sumraku
(< 10 luxov) automaticky zapne. No¢né svetlo sa po prekroceni hodnoty 10 luxov automaticky vypne
(obr. B1). Poloha spinaca OFF: Pristroj je vypnuty (obr. B1).
Nepripajajte viacero zariadeni do jednej zasuvky.
Informacia pre recyklaciu
Tento pristroj sa nesmie likvidovat s netriedenym domovym odpadom. Majitelia starych
E zariadeni su zo zdkona povinni toto zariadenie zlikvidovat odborne. Informécie dostanete od
vasej mestskej resp. obecnej spravy.
Technické udaje

Sietova pripojka 230V ~, 50 Hz
Sumrakovy spinac¢ cca 10 luxov
Pripdjacie zatazenie max. 16 A

Osvetlovaci prostriedok LED -3 x 0,06 W
Spoésob ochrany IP 20

Kontrolna znacka GS Intertek

Rozmery cca @ 80mm, H 70 mm

Technické a optické zmeny bez predchadzajiceho oznamenia su vyhradené.

@ LED Gece Lambasi LIV 6874
Gun batimi otomatikli (Sekil A1). Karanlik basladiginda otomatik olarak yanar.
Kullanim
LED gece lambasini prize takin.
Anahtar konumu ACIK (ON): Gece lambasi stirekli olarak yanar (Sekil B1).
Anahtar konumu OTOMATIK (AUTO): Cihaz prizde ayarda kaldigi surece, karanlkta (< 10 Lux)
|(§$|k otom;nik olarak yanar. Gece lambasi, 10 Lux’lik bir deger asildiginda otomatik olarak kapanir
ekil B1).
Anahtar konumu KAPALI (OFF): Cihaz kapanir (Sekil B1).
Cihazi coklu fislerle baglamayin.
Geri doniisiim bilgileri
Bu aygit siniflandirimamis ev atiklari ile birlikte elden ¢ikartilamaz. Kullanicilar eskiyen aygitin
E kurallara uygun sekilde elden ¢ikartiimasindan yasal olarak sorumludur. Konuya iligkin bilgileri
sehrinizin veya ilgenizin yerel yénetiminden alabilirsiniz.
W= Teknik veriler

Sebeke baglantisi 230V ~, 50 Hz
Karanlik sensori Yaklasik 10 Lux
Baglanti yiku maks. 16 A

Isik kaynagi LED - 3 x 0,06 W
Koruma bigimi IP 20

Kontrol isareti GS Intertek

Olgtler yaklasik @ 80mm, D 70 mm
Onceden haber verilmeksizin teknik ve gorsel degisiklikler yapilabilir.

@ LED-es éjjeli vilagitas LIV 6874
Alkonykapcsoléval (A1 abra). A lampa s6tétedéskor automatikusan bekapcsol.
Kezelés
Csatlakoztassa konnektorba a LED-es éjjeli vilagitast.
ON kapcsolédllas: az éjjeli vilagitas folyamatosan vilagit (B1 abra).
AUTO kapcsolédllds: amig az eszkdéz az aljzatban van ennél a kapcsolédllasban, a fény
automatikusan bekapcsol a sotétedésre (< 10 Lux). Az éjjeli vilagitas automatikusan kikapcsol, ha a
fényeré meghaladja a 10 Luxot (B1 abra).
OFF kapcsoloédllas: a késztilék kikapcsolva (B1 abra).
Nem szabad sorosan csatlakoztatni a készUiléket.
Ujrahasznositasra vonatkozé utasitasok
A készlléket nem szabad a nem szelektalt haztartasi hulladékkal egyitt leselejtezni. A
E leselejtezett késziilékek tulajdonosait a torvény kotelezi termékik szakszer( leselejtezésére.
Tovabbi tajékoztatast az illetékes Gnkormanyzattdl kaphat.
Miiszaki adatok

Haldzati csatlakozas 230V ~, 50 Hz
Alkonykapcsold kb. 10 Lux
Csatlakozasi teher max. 16 A

Vilagitotest LED - 3 x 0,06 W
Védelmi besorolas IP 20

Tanusité-jelolés GS Intertek

Méretek kb. @ 80mm, Mé 70 mm

Fenntartjuk a jogot, hogy a termék mlszaki jellemzdéit vagy megjelenését kiilon értesités nélkdl
modosithassuk.
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